Ficha Técnica

Titebond

THE PRO'S ADVANTAGE ™

SELLADOR DE ALTO DESEMPENGO

Sellador DuraMaster

El sellador Titebond® DuraMaster es el primer sellador de base acuosa Clase 100 que combina una fantdstica adherenciay una elasticidad extrema para obtener
un sellador duradero de alto rendimiento. DuraMaster es ideal para su uso en interiores y exteriores; en ventanas, puertas, molduras, revestimientos e incluso
en grandes espacios de hasta 5 cm de ancho. DuraMaster permanece permanentemente flexible y es a prueba de grietas, lo que garantiza que el sellador se ex-
pande y contrae con los cambios de temperatura. DuraMaster va mds alla que cualquier otro sellador de base acuosa. DuraMaster: MAXIMO DESEMPERO.

Caracteristicas y Beneficios Propiedades Fisicas

+Las uniones se pueden expandir un 100% sin comprometerla
adhesion *

+ Se mantiene flexible: a prueba de grietas

+ Excelente union a molduras de PV(, todos los tipos de siding,
aluminio y los materiales de construccion mas comunes

+ Duradero y resistente

+Resistente a UV

+ Cubre espacios de hasta 5 em de ancho

+ Fcil de aplicar; limpieza facil con agua

+ Boquilla extraible - Disefiada para profesionales

« Uso interior/exterior

+Se puede pintar

+ Resistente al moho

+ Cumple COV

+ Estable al congelado/descongelado (20 ciclos)

+13 colores

*Transparente tiene capacidad de movimiento de la unidn de 25%.

Especificaciones

» Especificacion Federal TT-5-00230C

+ ASTM €920, CLASE 100/50 (blanco y colores)
+ ASTM €920, Clase 25/25 (transparente)

+ ASTM (834, Tipo OP, Grado -18°C

+ LEED v4.1 (blanco y colores)

+ RAMA 803.3-16 Tipo | {blanco y colores)

» AAMA 808.3-16 Tipo | (blanco y colores)

Guias de Aplicacion

« Temperatura de Aplicacion: Sobre 4°Cy bajo 49°C.

+ Rango de Temperatura de Servicio: -18°Cto 71°C.

+ Método de Aplicacion: Cartucho/pistola de calafatear

« Tiempo de Trabajo: Aproximadamente 15 minutos para un cordon de 6 mm

+ Superficies de Trabajo: Las superficies a sellar se deben limpiar hasta el
sustrato original, deben estar secas, y libres de aceites, grasa, agua,
suciedad o cualquier otro material que pueda prevenir la adhesidn.

+ Pintura: 2-4 horas con pintura de alto desempefio y base acuosa {latex)

« Limpieza: Limpie el exceso de material con un pafio htimedo. Limpie las
manos y las herramientas con agua y jabdn. Limpie el exceso seco con espdtula.

« Tipo: Latex acrilico elastomérico de base acuosa

+ COV no-reactivos: <50 g/L (1,5 %) blanco, colores y transparente

« Solidos: 73% blanco y colores; 61% transparente

+Viscosidad: 350.000 cps blanco y colores; 550.000 transparente

« Estabilidad congelado/descongelado: Estable

+Vida de almacenamiento: 24 meses en contenedores cerrados
herméticamente hajo 0 a 21°C

+ Punto de ignicion: Sin solvente/No aplicable

Contenedor Cordon  Cordon  Cordon  Cordon
Cartucho 2869 3mm 6 mm M0mm 13mm

375m 95m 43m 24m

Limitaciones

No aplique en superficies exteriores si se espera lluvia dentro de 24
horas. La temperatura del aire, del sellador y de las superficies, debe ser
de 4°C hacia arriba. Proteja de la lluvia por 24-48 horas después de la
aplicacion. El tiempo de secado se debera prolongar en condiciones de
altahumedad o de temperatura muy baja. Se puede pintar de 2-4 horas
después de la aplicacion con una pintura acrilica de alta calidad, de base
acuosa (base latex). Para otros tipos de pintura, se recomienda una
prueba de compatibilidad. Para asegurar lineas de sellado limpias, en-
mascare las dreas adyacentes a las uniones. Siempre aplique el sellador
en forma de cordén. Una vez que el sellante esté seco al tacto y no se
transfiera, remueva la cinta de enmascarar. Si la profundidad de la unidn
excede los 13 mm, utilice un material de respaldo. NOTA: es altamente
recomendado usar una varilla/material de respaldo en todas las uniones.
El sellador podria parecer de un color/tinte diferente inicialmente al ser
extruido, hasta que cure completamente. No estd disefiado para inmer-
sion continua o uso bajo la linea de agua. Almacene el producto sin usar
en un lugar seco bajo 21°C. No se debe utilizar en orificios de clavos o en
uniones de tope. Para consultas, por favor llame a nuestra Linea de
Ayuda al 1.800.347.4583.
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UPC UPCEmpaque Color Peso Un. por Empaque  Emp. por Pallet
32001 037083 32001 5 100 37083 32001 2 Blanco 544 kq. 12 108
32011 037083 32011 4 10037083 32011 1 Negro 537kg. 12 108
32021 037083 32021 3 100 37083 32021 0 Bronce Medio 541kg. 12 108
32031 037083 32031 2 100 37083 32031 9 Bronce Oscuro 538 kg. 12 108
32041 037083 320411 100 37083 32041 8 Gris 547 k. 12 108
32051 037083 320510 100 37083 32051 7 Arcilla 5483 kq. 12 108
32061 037083 320619 100 37083 32061 6 Siderita 5481 kg. 12 108
32071 037083320718 100 37083 32071 5 Almendra 5483 kg. 12 108
32081 037083 320817 100 37083 32081 4 Madera Roja 4,80kg. 12 108
32091 037083 32091 6 10037083 32091 3 Madera 58 kq. 12 108
32111 037083321111 10037083 32111 8 (afé Oscuro 540kq. 12 108
3NN 037083321210 10037083 321217 Tostado 5483 kq. 12 108
32131 037083 321319 10037083 32131 6 Transparente 4,99kq. 12 108

Transparente: ADVERTENCIA: IRRITANTE OCULAR, CUTANEO Y RESPIRATORIO.
{ontiene polimero acrilico, aguarrds mineral y efilenglicol. Nocivo por ingestidn. La exposicion prolonga-
da a los ingredientes de este producto puede aumentar el riesgo de padecer ciertos tipos de cancer. Evite
el contacto con los ojos, la piel y la ropa. Utilizar sélo con ventilacion adecuada. Use equipo de protec-
cion individual adecuado. PRIMERQS AUXILIOS: En caso de ingestidn, no provocar el vomito; con-
toctar un médico. En coso da contacto con los ojos, ldvelos con ogua durante 15 minutos; contactar un
médico. Lavar con agua y jabén las zonas de contacto con la piel; contactar un médico si persiste la ini-
tacion. Para més informacion, consulte la ficha de datos de segurided. MANTENER FUERA DEL AL-
CANCE DE LOS NINOS.

VISITE WWW.TITEBOND.COM PARA LA o 6?
INFORMACION MAS ACTUALIZADA maes

Declaracion de Garantia

Garantia Limitada: Si no estd satisfecho con el desemperio del producto cuando se utiliza como
estd indicado, de acverdo con nuestras guias de instalacién del sellador, devuelva el envase y el com-
probante de compra a Franklin International, Inc. para un resmplazo del producto. La Gnico compensa-
cién del comprador se limitard Gnicamente a la sustitucin del producto excluyendo el costo de la mano
de obra. No se oftece ninguna ofra garantia expresa o implicita.

Noticia Importunte:

Nuestras recomendacionss, si las hubiera, para el uso de este producto se basan en pruebas conside-
rads confiables. Dado que ¢l uso de este producto estd fusra del control del fabricante, no se ofiece
ninguna garantia, expresa o implicita, en cuanto al uso o o efectos incidentales del uso, manejo o po-
sesion 0 a los resultados que se obtendrdn, ya sea que estén de acuerdo con los instrucdones o que
se dfirme que lo son. El fabricante declina expresamente toda responsabilidad en este sentido.
Ademds, nada de lo aqui contenido se interpretard como ung recomendion para utilizor cualguier
producto en conflicto con las leyes existentes /o patentes que cubran cualquier material o uso.
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